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Poznanie komputera MyPal

Elementy z przodu Elementy z boku
Dioda LED Power/Notification MyPal A636: Dioda LED Bluetooth
(Zasilanie/Powiadomienie) / Wi-Fi/ GPS
‘ r MyPal A632: Dioda LED Bluetooth/ Gniazdo kart Mini SD (tylko
m Zasilanie GPS MyPal A632)
BN Powiadamianie p— Blugtaoth
. \Vi-Fi
= GPS Ex —— —
(.
Dotykowy ekran LCD
Przycisk Przycisk Notes (Notatki) .
Launch (nagrywanie gtosu) Port podczerwieni (IR)
(Uruchom) Przycisk Calendar
(Kalendarz)
Glosnik —— Przycisk przefacznika — — — ‘
Mode/ Task (Tryb/Zadanie) L

Przycisk Contacts

4-kierunkowy (Kontakty)

przycisk
nawigaciji

Elementy z tytu

— Pokrywa anteny zewnetrznej Pokrywa anteny zewnetrznej
- Jr— Piorko

Antena GPS

o —

@Lf Przycisk
£ uchwytu

— Pokrywa baterii

Antena GPS

Elementy na gorze Elementy na dole

o —

Ztacze kabla synchronizacji i

Piorko Pokrywa anteny zewnetrznej zasilania
I
Przycisk zasilania Gniazdo karty SD Przetacznik Reset Gniazdo stuchawek

(SD/SDIO/MMC) (Zerowanie)



Ustawienia MyPal

UWAGA Przed potaczeniem adaptera pradu zmiennego do zrodta zasilania nalezy
zainstalowac baterie. Patrz czes¢ podrecznika uzytkownika “Installing and removing the
battery” (Instalacja i wyjmowanie baterii) w celu uzyskania instrukcji dotyczacej prawidtowe;j
instalacji baterii.

Podtaczanie adaptera zasilania i fadowanie baterii

UWAGA Dioda LED stanu natadowania, Swieci statym, czerwonym s$wiattem podczas
tadowania baterii oraz statym, zielonym $wiattem przy petnym natadowaniu baterii.

Uzywanie zestawu samochodowego GPS

Zestaw samochodowy GPS zawiera uchwyt samochodowy i uchwyt typu gooseneck
(gesia szyja). Ltadowarke samochodowa nalezy stosowa¢ do zasilania urzadzenia
pradem statym, poprzez gniazdo zapalniczki samochodowe;j.

1. Podtacz uchwyt typu gooseneck (gesia szyja) do przedniej szyby samochodu.

2. Ostroznie wsun urzadzenie do uchwytu.

3. Podtacz tadowarke samochodowa do gniazda zasilania w dolnej czesci uchwytu.

4. Podfacz drugi koniec kabla tadowarki samochodowej do gniazda zapalniczki.

Orientacja pionowa Orientacja pozioma

UWAGA Urzadzenie nalezy ostroznie umiescic w uchwycie uwazajac, aby nie uszkodzic
26-pinowego zfacza urzadzenia i nie upuscic urzadzenia.




Synchronizacja komputera MyPal

Uzyj dysku Companion CD do zainstalowania Microsoft® ActiveSync® na
komputerze desktop lub notebook. ActiveSync jest juz zainstalowany w urzadzeniu.

UWAGA Nie nalezy podtaczat urzadzenia do komputera, dopoki nie zostanie zainstalowany
program ActiveSync.

Podtaczanie do komputera

Po podtaczeniu MyPal A636/A632 do portu USB komputera, jednoczesnie
wykonywana jest synchronizacja danych i tadowanie baterii.

Synchronizacja z komputerem

Po nawigzaniu potaczenia urzadzenie jest automatycznie synchronizowane z
komputerem.

Stan synchronizacji w urzadzeniu MyPal Stan synchronizacji w komputerze
—
Windows PC .
Zs:/nd'warlmwana: Daisiaj 03;5777.3.12“1 po{quenla
i informacja o @
synchronizacji

Synchvornized

Hide Detais &

Tnforaation Type | Status
Vindor Srchranized
Eontakty
Drdaie:

Bitecrte «

Ezedunia
D Favorites

Polaczono @

Stuknij, aby otworzy¢

Syncie) =] Fna menu, w ktorym mozna

uruchomi¢ synchronizacje

poprzez podczerwien,

Bluetooth lub zmieni¢

ustawienia synchronizacji

Stuknij, aby rozpoczag lub
zatrzymac synchronizacje



Stosowanie Windows MobileTM 5.0

MyPal dziata z systemem Microsoft Windows MobileTM 5.0 Pocket PC Edition i
udostepnia takie aplikacje jak Outlook E-mail, PowerPoint Mobile, Word Mobile,
Excel Mobile, Pocket MSN, Internet Explorer i inne.

Ekran Today (Dzisiaj)

Ekran Today (Dzisiaj) jest wyswietlany po wiaczeniu urzadzenia. Ekran Today
(Dzisiaj) udostepnia podsumowanie waznych informacji dla danego dnia.
Stuknij piorkiem dowolny z elementow, aby wyswietlic szczegotowe informacje.
__ Stuknij, aby wykonac ustawienia lub zmienic potaczenia

sieciowe lub modemowe L 3
tuknij, aby wyregulowac gtosnosc lub wyciszyc wszystkie dzwieki

Stuknij, aby & (0348 Stuknij, aby wyswietlic date, czas, nastgpne

otworzyc T spotkanie i poziom baterii
menu Start i = tuknij, aby zmienic date i czas
wybra¢ sposrod
dostepnych rzeglad dnia
programow

Stuknij , aby wyswietlic menu Bluetooth®
Stuknij , aby wyswietlic menu Wi-Fi® (tylko MyPal A636)
Stuknij, aby przetaczyc na
Vo ={ i orientacje pozioma lub pionowa

n' Stuknij, aby otworzyc menu ASUS Status (Stan ASUS),
Powiadomi... Kontakty gdzie mozna obejrze¢ stan popularnych urzadzen i
ustawienia (takie jak ustawienie pod$wietlenia, poziom
baterii, wykorzystanie pamieci i wigcej)
Stuknij, aby otworzyc Stuknij, aby otworzyc

program Calendar program Contacts
(Kalendarz) (Kontakty)

Menu Start

Z menu Start, mozna wybierac programy, ustawienia i tematy pomocy. Aby
otworzyc menu Start, stuknij ikone 5] w gornej czesci ekranu.

m: I! 04:00

€, Dzisiaj

& Internet Explorer
2 Kalendarz

EH Kontakty Stuknij, aby otworzyc program
& Obstuga wiadomosci

¢ Windows Media

@ ActiveSync

%@ Eksplorator plikéw Stuknij, aby otworzy¢ ostatnio uzywany program

0] ¥idya Screen Capture

fiz; Programy Stuknij, aby otworzy¢c menu Programs (Programy)
¥ Ustawienia Stuknij, aby otworzyc menu Settings (Ustawienia)

? Pomoc Stuknij, aby wyswietlic Help topics (tematy Pomocy)

Powiadomi... Kontakty



Wprowadzanie informacji

Uzyj jeden z nastepujacych sposobow wprowadzania informacji do urzadzenia,

Maszynopisanie Stuknij ikone klawiatury w dolnej czesci ekranu, a nastepnie
wprowadz wyraz.
Pisanie odreczne Stuknij Menu (Menu )> Draw (Rysuj) i uzyj piérka do pisania.
Nastepnie, zaznacz tekst i stuknij Menu (Menu )> Tools
(Narzedzia) > Recognize (Rozpoznaj).
Rysowanie Stuknij Menu (Menu )> Draw (Rysuj), a nastepnie uzyj piorka do
rysowania.
Nagrywanie Stuknij Menu (Menu)> View Recording Toolbar (Podglad paska
narzedziowego nagrywania). Nastepnie, stuknij przycisk Record
(Nagrywaj) na pasku narzedziowym.

Maszynopisanie Pisanie odrgczne Rysowanie Nagrywanie
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Materiaty informacyjne

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych komputera Pocket PC ASUS
MyPal A636/A632, sprawdz nastepujace zrodta.

Dziatanie Podrecznik uzytkownika MyPal A636/A632

Pomoc online Pomoc systemu Windows® Mobile 5.0 (w urzadzeniu)
Pomoc ActiveSync® (w komputerze)

Strony sieci web i pomoc techniczna

Pomoc techniczna: +886-2-2894-3447

Faks pomocy technicznej: +886-2-2890-7698

E-mail pomocy technicznej: tsd@asus.com.tw

Strona sieci web: www.asus.com.tw

Pobieranie oprogramowania: support.asus.com.tw

Strona sieci web Pocket PC: www.microsoft.com/mobile/pocketpc
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